Single Handle Kitchen Faucet
Robinet de Cuisine a une manette

Llave de cocina de palanca

Models/Modéles/Modelos B1310LF-30, B3310LF-30, B4410LF-30 Series/Series/Seria
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:Handle with Set Screw & Button ¥
yManette avec vis de calage et boutors
sManiia con tornille de ajuste y_boton s
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Llave Order this RP number if your faucet code is
Adjusting Ring . \ 413763".

! Anneau de Réglage Commandez ce nombre de RP si le code de

\

ey e Anillo de Ajuste votre robinet est « 413763 ».
?f‘t?%a“' Kit . ' Pida este numero del RP si el cédigo de su
it de réparation . ] llave es "413763".
EQuipQ/Herramientas para rgraraciopest
@ Ball Assembly

Rotule WRP441252 '

E Ensamble de la Bola 1Spray, Hose Assembly & Spray Support 1
sDouchette, Tuyau Souple et Support 1
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erator - 1.8 GPM (6.8 L/min) =
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1Ensamble de la Rociador, Manguera y Soporte:

érateur - 1,8 gal/min (6,8 L/min)s S 9 Seats & Springs
pireador. 1.8,9pm (6,8 L/min),, ! s Siéges et Ressorts
RP1O7BEL === " T Asientos y Resortes
sAerator M
11.5 GPM (5.7 L/min) &
#Aérateur n
11,5 gal/min (5,7 L/mink
"Aireador ] : : f
11,5 gpm (5,7 Lmin), _8 O4r;a|3e7régnls\RP number if your faucet code is
ﬁiﬁ?ﬂ‘; (-BP-M-(?-: 8-L-/n:|n-) " @ Commandez ce nombre de RP si le code de
"Aérateur - 1,0 gal/min (3,8 L/min)u votre robinet est « 413763-A».
"Aireador - 1,0 gpm (3,8 L/min) 4 Pida este numero del RP si el cédigo de su
Ay N gL g L N i llave es "413763-A".
e pmEmmEEEEE=a= O-Rings
Readn24 . Joint Torigues e —
Anillos “O” 54807 &

"Diverter Assembly, O-Rings
| } . "

Slip Ring

érivation, Joints Toriques et
sAnneau de Friction
sEnsamble del Desviador, Anillos
©Q y Anjllg de Frotamient;

Diverter Assembly
Dérivation
Ensamble del Desviador

pray, Hose Assembly & Spray Support :
Pouchette, Tuyau Spuple et Support '
Ensamble dela Rogiador Manguera.y.Sanorter

The faucet code is found on the back of the escutcheon.
Le code du robinet est trouvé sur le dos du cache.

El cédigo del llave se encuentra en la parte posterior del
escudo.

sLocknuts .
sEcrous de Blocagg, RPST157 0
CQnfrafuergas . o e Gasket

Yoint .
Empagque ,

Order this RP number if your
faucet code is "413763-A".
Commandez ce nombre de RP
si le code de votre robinet est
« 413763-A ».

Pida este nimero del RP
si el cadigo de su llave es

"413763-A".
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RP54809
Locknuts
iEcrous de '
Blocage ]
Order this RP number if your faucet code is Lantatugreas®
"413763-A". T
Commandez ce nombre de RP si le code de Cb Order this RP number if your \
votre robinet est « 413763-A ». (©) faucet code is "413763". @
Pida este numero del RP si el cédigo de su 1 Commandez ce nombre de RP .
" " ! o |
llave es "413763-A". ! si le code de votre robinet est \‘T//
AFS S "= mm e ' « 413763 ».
Blocks & O-Rings : Pida_ este namero del RP si el
Blocs de fixation et joint toriques s codigo de su llave es "413763".
Bloques y Aras-O ] I [
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ocknuts  "Locknuts '

wEcrous de Blocage, "Ecrous de Blocage |
Contratuercas " rwuq;ugrgaﬁ I

A Specify Finish
Précisez la Finition
Especifique el acabado Ref.: 208682 Rev.C
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